
CANTICO DOS CANT1COS V. VI. 

do Libano, vem : seras coroada do alto J vestirei eu ? Lavei os meus pes, como os 
d’Amana, do cume de Sanir, e d’Hermon, tornarei a pujar? 
das cavernas dos leoes, dos montes dos leo-. 4 O meu Amado metteo a sua mao pela 
pardos. ! fresta, e as minhas entranhas estremecerao 

9 Tu feriste o meu corapao, irma minha ao estrondo que elle fez. 
Esposa, tu feriste o meu corapao com hum 5 Eu me levantei para abrir ao meu 
dos teus olhos, e com hum cabello do teu Amado: as minhas maos distillarao myrrha, 
pescoco. » e os meus dedos estavao cheios da myrrha 

10 Que lindos sao os teus peitos, irma mais preciosa. 
minha Esposa! os teus peitos sao mais fer- j 6 Eu abri a minha porta ao meu Amado, 
mosos, do que o vinho, e o cheiro dos teus tirando-lhe o ferrolho: mas elle ja se tinha 
balsamos excede o de todos os aromas 

11 Os teus labios, 6 Esposa, sao como 
hum favo, que distilla dopura, o mel, e o 
leite estao debaixo da tua lingua: e o chei¬ 
ro dos teus vestidos he como o cheiro do 
incenso. 

ido, e era ja passado a outra parte. A 
minha alma se derreteo, assim que elle fal- 
lou : busquei-o, mas nao o achei: chamei- 
o, e elle me nao respondeo. 

7 Acharao-me os guardas, que rondao a 
Cidade: derao-me, e ferirao-me : tirarao-me 

12 Jardim fechado es irma minha Espo- o meu manto os guardas das muralhas. 
sa, jardim fechado, fonte sellada 

13 As tuas producpoes sao hum jardim 
de romans com fructos de maceiras. Chy- 
pres com o nardo, 

14 0 nardo e o apafrao, a canna aroma- 

8 Eu vos conjuro, filhas de Jerusalem, 
que, se encontrardes ao meu Amado, lhe 
fapais saber que estou enferma d’amor. 

AS FILIIAS DE JERUSALEM. 
9 Qual he o que tu chamas Amado entre 

tica e o cinnamomo com todas as arvores todos os Amados, 6 mulher a mais fermosa 
do Libano, a myrrha e a aloe com todos os 
balsamos de primeira estimacao. 

15 A fonte dos jardins: o popo das 
aguas vivas, que com impeto correm do Li¬ 
bano. 

16 Levanta-te. Aquilao, e vem tu, ven- 
to do Meiodia, assopra de todos os lados 
no meu jardim, e corrao os seus aromas. 

CAPITULO V. 

Ancia que tern a Igreja de receber a Christo, 
e de o ver recolher os fructos, que elle pro- 
duzio nella. Bondade com que Christo 
responde aos desejos da Igreja. Temuras 
que iliz para induzir as almas a que o re- 
cebcio. Desgraqa das que recusao abrir- 
Ihe a porta do seu coragao, quando elle 
hate. Ellas depois o buscdo, mas nao o 
achdo. Trabalhos que passou nisto. lies 
cripcdo que faz das perfeigoes do Esposo. 

A ESPOSA. 
VTENIIA o meu Amado para o seu jar- 
’ dim, e coma o fructo das suas maceiras. 

O ESPOSO. 
Eu vim para o meu jardim, irma minha 

Esposa: seguei a minha myrrha com os 
meus aromas: comi o favo com o meu mel; 
bebi o meu vinho com o meu leite: comei, 
amigos, e bebei, e embriagai-vos, carissi- 
mos. 

A ESPOSA. 
2 Eu durmo, e c meu corapao v£la: eis 

a voz do meu amado, que bate, dizendo: 
Abre-me, irma minha, amiga minha, pomba 
minha, immaculada minha : porque a minha 
cabepa esta cheia d’orvalho, e me estao cor- 
rendo pelos anneis do cabello as gottas das 
noites. 

3 Eu me despojei da minha saia, como a 
546 

de todas ? Qual he o teu Amado entre to¬ 
dos os outros, por cuja contemplapao nos 
conjuraste tu d’este modo? 

A ESPOSA. 
10 O meu Amado he candid o, e rubi- 

cundo, escolhido entre milhares. 
11 A sua cabepa he o ouro mais subido : 

os seus cabellos sao como os ramos novos 
das palmeiras, negros como hum corvo. 

12 Os seus olhos sao como as pombas, 
que, tendo os seus ninhos ao pc dos regatos 
das aguas, estao lavadas em leite, e se 
achao d’assento junto das mais largas cor- 
rentes dos rios. 

13 As suas faces sao com huns canteiros 
de plantas aromaticas, plantadas pelos que 
conficionao os cheiros. Os seus labios sao 
huns lirios, que distillao a mais preciosa 
myrrha. 

14 As suas maos sao de ouro feitas ao 
torno, cheias de jacinthos. O seu ventre he 
de marfim, guarnecido de safiras. 

15 As suas pernas sao humas columnas 
de marmore, que estao sustentadas sobre 
bases de ouro. A sua figura he como a do 
Libano, elle he escolhido como os cedros. 

16 A sua garganta he suavissima, e todo 
elle he para se desejar: tal he o meu Ama¬ 
do, e tal o que he verdadeiramente meu 
amigo, filhas de Jerusalem. 

AS FILHAS DE JERUSALEM. 
17 Para onde foi o teu Amado, 6 tu, que 

es a mais fermosa de todas as mulheres? 
para onde se retirou o teu Amado ? e nos o 
buscaremos comtigo. 

CAPITULO VI. 

A Igreja he como o jardim de Christo. N’el/a 
acha Christo as sms delicias. Lindezus da 
Igreja. Ella he o unico objecto do amor 


